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PRILOGA A 
 

MINIMALNE BISTVENE PODATKOVNE SESTAVINE 
 

1) Izvedbeni dogovori ali pomožni sporazum 

2) Datum naročila 

3) Poimenovanje in naslov službe, kamor se pošlje račun 

4) Številčna navedba postavk na zalogi, če obstajajo 

5) Količina in opis zahtevanega materiala/storitev 

6) Dobavljena količina 

7) Merska enota 

8) Cena za enoto v valuti države, ki izda račun 

9) Dobavljena količina (6), pomnožena s ceno za enoto (8) 

10) Valuta države, ki izda račun 

11) Celotni znesek naročila, izražen v valuti države, ki izda račun 

12) Ime in priimek (natipkana ali natisnjena), podpis in naziv pooblaščenega predstavnika, ki 
naroča ali daje zahtevek 

13) Prejemnik plačila, ki ga je treba navesti na nakazilu 

14) Poimenovanje in naslov službe, ki prejme nakazilo 

15) Prejemnikov podpis na naročilu ali zahtevku ali posebnem dodatnem dokumentu, ki 
potrjuje, da je prejel storitev ali pošiljko 

16) Številka dokumenta za naročilo ali zahtevek 

17) Organizacija prejemnica 

18) Organizacija izdajateljica 

19) Vrsta posla 

20) Navedba sredstev ali potrdilo o razpoložljivosti sredstev, če je to potrebno, po postopkih 
pogodbenikov 

21) Datum in kraj izvirnega prenosa; pri deviznem poslu načrt menjave s časom in krajem 
nadomestnega prenosa 

22) Ime in priimek, podpis in naziv uradnika, pooblaščenega za sprejem 

23) Morebitni dodatni posebni zahtevki, kot so prevoz, embalaža ipd. 

24) Omejitev odgovornosti vlade 

25) Ime in priimek, podpis, datum in naziv uradnika pogodbenika dobavitelja, ki izda sredstva 
oskrbe ali opravi storitve 
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PRILOGA B 
 
 

SLOVENSKI TOČKI ZA STIKE 
 
 

ODGOVORNOST ZA NAROČANJE IN PLAČEVANJE 
 

Slovenski organ, odgovoren za potrjevanje, oddajo in prejem naročil, je:  
 

a. enota: Generalštab Slovenske vojske, Služba za logistiko, J-4 
b. poslovni telefon: 00386 1 471 1625 
c. 24 ur/zunaj delovnega časa pokličite: 00386 1 759 4222 
d. 24 ur/zunaj delovnega časa uporabite faks: 00386 1 759 4162 
e. poslovni faks: 00386 1 471 1653 
f. poštni naslov: Ministrstvo za obrambo, Generalštab Slovenske vojske, Služba za  

logistiko, J-4, Vojkova ulica 55, 1000 Ljubljana, Slovenija 
 
Slovenski organ, odgovoren za zbiranje in izvajanje plačil za podporo, oskrbo in storitve, 
je: 
 

a. enota: Generalštab Slovenske vojske, Finančna služba, J-8 
b. poslovni telefon: 00386 1 471 1069 
c. poslovni faks: 00386 1 471 1653 
d. poštni naslov: Ministrstvo za obrambo, Generalštab Slovenske vojske, Finančna 

služba, J-8, Vojkova ulica 55, 1000 Ljubljana, Slovenija 
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PRILOGA C 
 

OSREDNJE POVELJSTVO SIL ZDRUŽENIH DRŽAV (USCENTCOM) 
TOČKE ZA STIKE, ODGOVORNOST ZA NAROČANJE IN PLAČEVANJE 

 
TABELA A – HQ USCENTCOM – Štab Osrednjega poveljstva Združenih držav 
TABELA B – USARCENT (kopenske sile) – Osrednje poveljstvo kopenskih sil Združenih  
                     držav 
TABELA C – USNAVCENT (pomorske sile) – Osrednje poveljstvo pomorskih sil Združenih  
                     držav 
TABELA D – USAFCENT (zračne sile) – Osrednje poveljstvo zračnih sil Združenih držav 
TABELA E – USMARCENT (mornariška pehota) – Osrednje poveljstvo mornariške pehote  
                     Združenih držav 
TABELA F – SOCCENT (posebne operacije) – Osrednje poveljstvo za posebne operacije  
                     Združenih držav 
 

PRILOGA C/TABELA A 
 

ŠTAB OSREDNJEGA POVELJSTVA SIL ZDRUŽENIH DRŽAV (USCENTCOM) 
 
1. Točka za stike USCENTCOM za usklajeno oddajo in prejem naročil po tem sporazumu 
je USCENTCOM J4, Mednarodni logistični odsek (CCJ4-MNL): 
 

a. enota:    CCJ4-MNL 
b. telefon:               poslovni: 813-529-4085/4084 
     DSN:       312-529-4085/4084     
c. naslov za sporočila:  USCENTCOM//J4/MNL// 
d. poštni naslov:   USCENTCOM 
     ATTN:  CCJ4-MNL 
     7115 South Boundary Boulevard 
     MacDill AFB, FL  33621-5101 

 
2. Organ USCENTCOM, odgovoren za plačila in prejem vplačil po tem sporazumu, je 
finančni nadzornik USCENTCOM: 
 

a. enota:    CCJ8-FM 
b. telefon:    poslovni: 813-827-5884 
     DSN:      651-5884 
c. faks:     poslovni: 813-827-4218/4648 
     DSN:       651-4218 /4648 
d. naslov za sporočila:  USCENTCOM//CCJ8// 
e. poštni naslov:   USCENTCOM 
     ATTN: CCJ8-FM 
     7115 South Boundary Boulevard 
     MacDill AFB, FL 33621-5101 
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PRILOGA C/TABELA B 
 

TRETJE POVELJSTVO KOPENSKIH SIL ZDRUŽENIH DRŽAV/OSREDNJE 
POVELJSTVO KOPENSKIH SIL ZDRUŽENIH DRŽAV (USARCENT) 

 
1. Točka za stike USARCENT, odgovorna za oddajo in prejem naročil, je G-4, Oddelek za 
logistično vzdrževanje. 

Osnovno/operativno poveljniško mesto – Kuvajt 
a. enota:    Third U.S. Army, G-4  
b. telefon:    poslovni: 965-2389-7603 
     DSN:       318-430-7603 
 
Izmenično (glavno poveljniško mesto – Shaw, AFB) 
a. enota:    Third U.S. Army, G-4  
b. telefon:    poslovni: 803-885-7407 
     DSN:       312-889-7407 
c. faks:     poslovni: 803-895-7392 
d. poštni naslov:   Third U.S. Army 
     ATTN: G-4, MNL 
     1 Gabreski Street 
     Shaw Air Force Base, Sumter, SC 29152 
 

2. Organ USARCENT, odgovoren za plačila in prejem vplačil po tem sporazumu, je 
finančni nadzornik pri USARCENT: 
 

a. enota:               Third Army/U.S. Army Central 
b. elektronska pošta:                          3aacsca@arcent.army.mil 
c. telefon:               poslovni: 803-885-8945/8044 
     DSN:       889-8945/8044 
d. naslov za sporočila:   USARCENT G8      
e. poštni naslov:   Third Army/U.S. Army Central 
     ATTN: USARCENT G8 
     1 Gabreski Drive, Bldg 1947 
 Shaw Air Force Base, SC 29152 
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PRILOGA C/TABELA C 
 

OSREDNJE POVELJSTVO MORNARIŠKIH SIL ZDRUŽENIH DRŽAV (USNAVCENT) 
 
1. Točka za stike USNAVCENT, odgovorna za usklajeno oddajo in prejem naročil po tem 
sporazumu, je N4 pri USNAVCENT: 
 

a. enota:    COMUSNAVCENT-BAHRAIN 
     Code: N4/Coalition Logistics Officer 
b. telefon:               poslovni: (CC) 973-1785-3721/4183 
     DSN:    318-439-9432/4183 
c. faks:     poslovni: 973-1785-4350 
     DSN:    318-439-4350 

poslovni: 973-1785-4579 (za tajne podatke) 
     DSN:       318-439-4579 (za tajne podatke) 
d. naslov za sporočila:  COMUSNAVCENT//N4//COALITION 
     LOGISTICS OFFICER// 
e. poštni naslov:   COMUSNAVCENT 
     Code: N4/LRC/Coalition Logistics Officer/ 
     FPO, AE 09501-6008 

 
2. Organ USNAVCENT, odgovoren za plačila in prejem vplačil po tem sporazumu, je 
finančni nadzornik pri COMUSNAVCENT: 
 

a. enota:    COMUSNAVCENT Comptroller, 
     CODE NOOCF 
b. telefon:               poslovni: 973-1785-3029 
     DSN:       318-439-3029 
c. faks:     poslovni: 973-1785-4350 
     DSN:       318-439-4350 
d. naslov za sporočila:  COMUSNAVCENT//N00CF// 
e. poštni naslov: COMUSNAVCENT 
 Code: NOOCF 
 FPO, AE 09501-6503 
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PRILOGA C/TABELA D 
 

OSREDNJE POVELJSTVO ZRAČNIH SIL ZDRUŽENIH DRŽAV (USAFCENT) 
 
1. Točka za stike USCENTAF, odgovorna za usklajeno oddajo in prejem naročil po tem 
sporazumu, je A-4 pri USAFCENT, direktor logistike: 
 

a. enota:    US CENTAF/ A4–LGXP 
b. telefon:               poslovni: 803-895-4457/44344 
     DSN:     965-4457/4344 
c. faks:     poslovni: 803-895-2932 
     DSN:     965-2932 
d. naslov za sporočila:  COMUSCENTAF SHAW AFB SC//A4// 
e. poštni naslov:   USAFCENT/ A4–A4XP 
     524 Shaw Drive, Suite 135 
     Shaw AFB, SC 29152-5029 

 
2. Organ USCENTAF, odgovoren za plačila in prejem vplačil po tem sporazumu, je 
9. odsek letalskih sil za analizo finančnega vodenja:  
 

a. enota:    9 AF/USAFCENT/FMA 
b. telefon:    poslovni: 803-895-6690 
     DSN:       965-6690 
c. faks:                poslovni: 803-895-6877 
     DSN:       965-6877 
d. naslov za sporočila:  USAFCENT SHAW AFB SC//FMA// 
e. poštni naslov:   9 AF/USAFCENT/FMA 
     411 Myers Street, Building 1049 
     Shaw AFB, SC 29152-5029 
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PRILOGA C/TABELA E 
 

OSREDNJE POVELJSTVO MORNARIŠKIH SIL ZDRUŽENIH DRŽAV (USMARCENT) 
 
1. Točka za stike USMARCENT, odgovorna za usklajeno oddajo in prejem naročil po tem 
postopkovnem sporazumu, je G-4 pri USMARCENT: 
 

a. enota: USMARCENT G4 
b. telefon: poslovni: 813-827-7098 
 DSN:      651-7098 
c. faks: poslovni: 813-827-7037 
 DSN:      651-7037 
d. naslov za sporočila: COMUSMARCENT G4 (MC) 
e. poštni naslov: USMARCENT, G-4, MacDill AFD 
 7115 South Boundary Boulevard, Bldg 535 
 Tampa, FL 33621-5101 

 
2. Organ USMARCENT, odgovoren za plačila in prejem vplačil po tem sporazumu, je G-8 
USMARCENT: 
 

a. enota: USMARCENT G-8 
b. telefon: poslovni: 813-827-7319 
 DSN:      651-7319 
c. faks: poslovni: 813-827-7037 
 DSN:      651-7037 
d. naslov za sporočila: COMUSMARCENT G8 (MC) 
e. poštni naslov: USMARCENT, G-8, MacDill AFB, 
 7115 South Boundary Boulevard, BLDG 535 
 Tampa, FL 33621-5101 
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PRILOGA C/TABELA F 
 

OSREDNJE POVELJSTVO SIL ZA POSEBNE OPERACIJE (SOCCENT) 
 
1. Točka za stike SOCCENT za oddajo in prejem naročil po tem sporazumu je SOCCENT, 
J4: 
 

a. enota: SOCCCENT, J4 
b. telefon: poslovni: 813-828-0297 
 DSN:      968-0297 
c. faks: poslovni: 813-828-4826 
 DSN:      968-4826  
 poslovni: 813-828-8372 (za tajne podatke) 
 DSN:      968-8372 (za tajne podatke) 
d. naslov za sporočila: COMSOCCENT MACDILL AFB FL//J4// 
e. poštni naslov: HQ, SOCCENT 
 ATTN:  SOCCENT, J4 
 7115 South Boundary Boulevard 
 MacDill AFB, FL 33621-5101 

 
2. Organ pri Osrednjem poveljstvu sil za posebne operacije (SOCCENT), odgovoren za 
plačila in prejem vplačil po tem sporazumu, je finančni nadzornik pri SOCCENT: 
 

a. enota: SOCCENT, Comptroller 
b. telefon: poslovni: (813) 828-4614//DSN:  968-4614 
c. faks: poslovni:  813-828-8747 
 DSN:       968-8747 
 poslovni:  813-828-1894 (za tajne podatke) 
 DSN:       968-1894 (za tajne podatke) 
d. naslov za sporočila: COMSOCCENT MACDILL AFB 
 FL//SOCCO// 
e. poštni naslov: HQ SOCCENT 
 ATTN: SOCCO 
 7115 South Boundary Boulevard 
 MacDill AFB, FL 33621-5101 
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PRILOGA D 
 

USPACOM/USFJ/USFK  
(Poveljstvo Združenih držav za Pacifik/Sile Združenih držav za Japonsko/Sile Združenih 

držav za Korejo) 
 

TOČKE ZA STIKE, ODGOVORNOST ZA NAROČANJE IN PLAČEVANJE 
 
TABELA A – USPACOM – Poveljstvo sil Združenih držav za Pacifik 
TABELA B – COMPACFLT (pomorske sile) – Poveljstvo pacifiške flote 
TABELA C – USARPAC (kopenske sile) – Kopenske sile Združenih držav za Pacifik 
TABELA D – MARFORPAC (mornariška pehota) – Sile mornariške pehote za Pacifik 
TABELA E – PACAF (zračne sile) – Zračne sile za Pacifik 
TABELA F – SOCPAC (Poveljstvo za posebne operacije) – Poveljstvo za posebne operacije  
                     za Pacifik 
TABELA G – HQ USFJ – Štab sil Združenih držav za Japonsko 
TABELA H – USARJ (kopenske sile) – Kopenske sile Združenih držav za Japonsko 
TABELA I – MARFORJ (mornariška pehota) – Sile mornariške pehote za Japonsko 
TABELA J – USAFJ (zračne sile) – Zračne sile Združenih držav za Japonsko 
TABELA K – HQ USFK – Štab sil Združenih držav za Korejo 
TABELA L – HQ USAFK (zračne sile) – Štab zračnih sil Združenih držav za Korejo 
 
 

PRILOGA D/TABELA A 
 

POVELJNIK POVELJSTVA SIL ZDRUŽENIH DRŽAV ZA PACIFIK (CDRUSPACOM) 
 
1. Točka za stike USPACOM za usklajeno oddajo in prejem naročil po tem sporazumu je 
J411, Oddelek za logistično pripravljenost, Odsek za mednarodno logistiko in vzdrževanje: 
 

a. enota: HQ USPACOM J4 
b. telefon:   poslovni: (808) 477-9400 ali DSN: 315-477- 9400 
c. faks:  poslovni: (808) 477-0936 ali DSN: 315-477- 0936 
d. naslov za sporočila: CDRUSPACOM HONOLULU HI//J4// 
e. poštni naslov: HQ USPACOM J42 

 Bldg 700, Box 64028 
 Camp H. M. Smith, HI 96861-4028 
 
2. Točka za stike USPACOM, odgovorna za plačila in prejem vplačil po tem sporazumu, je 
finančni nadzornik: 
 

a. enota: HQ USPACOM J05 
b. telefon:  poslovni: (808) 477-1175 ali DSN: 315-477-1175 
c. faks:  poslovni: (808) 477-0535 ali DSN: 315-477-0535 
d. naslov za sporočila: CDRUSPACOM HONOLULU HI//J05// 
e. poštni naslov:  HQ USPACOM J05 

 Bldg 700, Box 64037 
 Camp H. M. Smith, HI 96861-4037 
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PRILOGA D/TABELA B 
 

POVELJNIK PACIFIŠKE FLOTE ZDRUŽENIH DRŽAV (COMPACFLT) 
 
1. Točka za stike COMPACFLT, odgovorna za oddajo in prejem naročil po tem sporazumu, 
je:  
 

a. enota:   COMPACFLT (N403) 
b. telefon:   DSN: 315-474-6915 ali poslovni: (808) 474-6915 
c. faks:   DSN: 315-474-5464 ali poslovni: (808) 474-5464 
d. naslov za sporočila:  COMPACFLT PEARL HARBOR HI//N403// 
e. poštni naslov:   Commander, U.S. Pacific Fleet 
   Code N403 
   250 Makalapa Drive 
   Pearl Harbor, HI 96860-3131 

 
2. Točka za stike COMPACFLT, odgovorna za plačila in prejem vplačil po tem sporazumu, 
je: 
 

a. enota:   COMPACFLT (N00F) 
b. telefon:   DSN: 315-471-8215 ali poslovni: (808) 471-8215 
c. faks:   DSN: 315-474-6937 ali poslovni: (808) 474-6937 
d. naslov za sporočila:  COMPACFLT PEARL HARBOR HI//N00F// 
e. poštni naslov:  Commander, U.S. Pacific Fleet 
   Code N00F 
   250 Makalapa Drive 
   Pearl Harbor, HI 96860-3131 
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PRILOGA D/TABELA C 
 

KOPENSKE SILE ZDRUŽENIH DRŽAV ZA PACIFIK (USARPAC) 
 
1. Točka za stike USARPAC, odgovorna za oddajo in prejem naročil po tem sporazumu, je 
Štab USARPAC, Logistično načrtovanje in mednarodni programi: 
 

a. enota:   USARPAC/APLG-PEPM 
b. telefon:   DSN: 315-438-8621 ali poslovni: (808) 438-8621 
c. faks:   DSN: 315-438-3460 ali poslovni: (808) 438-3460 
d. naslov za sporočila:  CDRUSARPAC FT SHAFTER HI//APLG- 
  PEPM// 
e. poštni naslov:  Commander, U.S. Army Pacific 
    Attn: APLG-PEPM, Plans, Exercises, Policy/ 
    Programs and Multinational Interagency 
    Ft. Shafter, HI 96858 

 
2. Točka za stike USARPAC, odgovorna za plačila in prejem vplačil po tem sporazumu, je 
Obrambna finančna in računovodska služba, operativni sedež Honolulu: 
 

a. enota:   DFAS 
b. telefon:   DSN: 315-472-3760 ali poslovni: (808) 472-3760 
c. faks:   DSN: 315-472-8250 ali poslovni: (808) 472-8250 
d. naslov za sporočila:  DFAS HONOLULU HI// 
e. poštni naslov:   DFAS 
   Box 77, Building 1392 
   Pearl Harbor, HI 96860-7552 
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PRILOGA D/TABELA D 
 

SILE MORNARIŠKE PEHOTE ZA PACIFIK (MARFORPAC) 
 
1. Točka za stike MARFORPAC, odgovorna za oddajo in prejem naročil po tem 
sporazumu, je: 
 

a. enota:                                            MARFORPAC, G4 
b. telefon:                                          poslovni: (808) 477-8595/8341 ali 
                                                          DSN:        315-477-8595/8341 
c. faks:                                               poslovni: (808) 477-8710 ali DSN: 315-477-8710 
d. naslov za sporočila:                      COMMARFORPAC G4 (UC) 
e. poštni naslov:                                MARFORPAC, G4 
                                                          Attn: Multinational Logistics Branch 
                                                          Box 64118 
                                                          Camp H. M. Smith, HI 96861-4118 

 
2. Točka za stike MARFORPAC, odgovorna za plačila in prejem vplačil po tem sporazumu, 
je: 
 

a. enota:                                           MARFORPAC, G8 
b. poslovni telefon:                           poslovni: (808) 477-8397 ali DSN: 315-477-8397 
c. faks:                                              poslovni: (808) 477-8702 ali DSN: 315-477-8702 
d. naslov za sporočila:                     COMMARFORPAC G8 (UC) 
e. poštni naslov:                               MARFORPAC, G-8 
                                                         Box 64112 
                                                         Camp H. M. Smith, HI 96861-4112 
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PRILOGA D/TABELA E 
 

ZRAČNE SILE ZA PACIFIK (PACAF) 
 
1. Točka za stike PACAF za oddajo in prejem naročil po tem sporazumu je Direktorat za 
logistiko, Oddelek za povezovanje virov, pri poveljstvu PACAF:  
 

a. enota: PACAF/A4P 
b. telefon: DSN: 315-449-3778 ali poslovni: (808) 449-3778 
c. faks: DSN: 315-449-4778 ali poslovni: (808) 449-4778 
d. naslov za sporočila: HQ PACAF HICKAM AFB HI//A4P// 
e. poštni naslov: HQ PACAF/A4P 
 25 E. Street, Suite H-302 
 Hickam AFB, HI 96853-5427 

 
2. Točka za stike PACAF, odgovorna za plačila in prejem vplačil po tem sporazumu, je: 
 

a. enota: DFAS-Indianapolis 
b. telefon: poslovni: 317-510-8548 
 DSN:       699-8548 
c. faks: poslovni: 317-275-0304  
d. poštni naslov: 

 
Za čeke, plačljive pri »U. S. Treasury« (Uradu državne zakladnice ZDA), in 
terminske: 
 
DFAS-IN 
3801 Remittances 
P.O. Box 269339 
Indianapolis, IN 46226-0670 
 
Za plačilo po telegrafu se zahtevajo ti podatki: 
 
United States Treasury 
New York, New York 
številka ABA (oznaka banke): 021 030 004 
ime agencije: DFAS-ADY/DE 
karakteristična številka kraja agencije: 00003801 
Norfolk, VA 23551-2488               

 

3. Točka za stike PACAF, odgovorna za sprejemanje podporne dokumentacije, 
uporabljene za izdajanje računov prejemniku logistične podpore, oskrbe in storitev po tem 
sporazumu, je:   
 

a. enota: DFAS Limestone 
b. telefon: DSN: 312-220-1400 ali poslovni: (207) 328-1400 
c. faks: DSN: 312-220-1414 ali poslovni: (207) 220-1414 
d. naslov za sporočila: DFAS Limestone//ME// 
e. poštni naslov: DFAS Limestone  
 Suite 207 
 27 Arkansas Road 
 Limestone, ME 04751-6216 
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PRILOGA D/TABELA F 

 
POVELJSTVO ZA POSEBNE OPERACIJE ZA PACIFIK (SOCPAC) 

 
1. Točka za stike SOCPAC, odgovorna za oddajo in prejem naročil po tem sporazumu, je: 
 

a. enota: SOCPAC/SOJ4 
b. telefon: DSN: 315-477-0616 ali poslovni: (808) 477-0616 
c. faks: DSN: 315-477-2908 ali poslovni: (808) 477-2908 
d. naslov za sporočila: COMSOCPAC HONOLULU HI//SOJ4// 
e. poštni naslov: HQ SOCPAC/SOJ4 
 Box 64046 
 Camp H. M. Smith, HI 96861-4046 

 
2. Točka za stike SOCPAC, odgovorna za plačila in prejem vplačil po tem sporazumu, je: 
 

a. enota: SOCPAC/SOJ8 
b. telefon: DSN: 315-477-2603 ali poslovni: (808) 477-2603 
c. faks: DSN: 315-477-1574 ali poslovni: (808) 477-1574 
d. naslov za sporočila: COMSOCPAC HONOLULU HI//SOJ8// 
e. poštni naslov: HQ SOCPAC/SOJ8 
 Bldg 700, Box 64046 
 Camp H. M. Smith, HI 96861-4046 
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PRILOGA D/TABELA G 
 

Štab sil Združenih držav za Japonsko (HQ USFJ) 
 

1. Točka za stike HQ USFJ, odgovorna za oddajo in prejem naročil po tem sporazumu, je: 

 

a. enota: USFJ/J43 
b. telefon: poslovni: 0425-52-2511, zunanji 5-2445 
 DSN:      315-225-2445 
c. faks: poslovni: 0425-52-2511, zunanji 5-4709 
 DSN:      315-225-4709 
d. naslov za sporočila: COMUSJAPAN YOKOTA AB JA//J4// 
e. poštni naslov: Headquarters, United States Forces, Japan 
 Logistics Directorate/J4, Yokota Air Base 
 Fussa-Shi, Tokyo 197 

 

2. Organ HQ USFJ, odgovoren za plačila in prejem vplačil po tem sporazumu, je: 

 

a. enota: DFAS-J 
b. telefon: poslovni: 0425-52-2511, zunanji 5-9838 
 DSN:      315-225-9838 
c. faks: poslovni: 0425-52-2511, zunanji 5-9841 
 DSN:      315-225-3213 
d. naslov za sporočila: DFAS JAPAN YOKOTA JA// 
e. poštni naslov: DFAS-J, Unit 5220, Bldg 206 
 Yokota Air Base Fussa-Shi, Tokyo 197 



Stran 516 / Št. 13 / 26. 10. 2015 Uradni list Republike Slovenije – Mednarodne pogodbe

PRILOGA D/TABELA H 
 

KOPENSKA VOJSKA ZDRUŽENIH DRŽAV ZA JAPONSKO (USARJ) 
 

1. Točka za stike USARJ, odgovorna za oddajo in prejem naročil po tem sporazumu, je: 
 

a. enota: USARJ, DCS, G4 
b. telefon: poslovni: 0425-51-1788, zunanji 263-7204 
 DSN:      315-263-5471 
c. faks: poslovni: 0425-51-1788, zunanji 263-8372 
 DSN:       315-263-8372 
d. naslov za sporočila: CDRUSARJ 9th TSC CP ZAMA 
 JA//DSCLOG// 
e. poštni naslov: HQ USARJ/DCS, G4 
 ATTN: APAJ-GD-LOG, (ACSA POC) 
 Camp Zama, Zama-Shi 
 Kanagawa-Ken, 288-0000 

 

2. Točka za stike USARJ, odgovorna za oddajo in prejem naročil za 836. transportni 
bataljon kopenskih sil Združenih držav po tem sporazumu, je: 
 

a. enota: 836th U. S. Army Transportation Bn 
b. telefon: poslovni: 0454-53-4840, zunanji 269-6630 
 DSN:       315-269-6330 
c. faks: poslovni: 0454-53-4840, zunanji 269-6246 
 DSN:       315-269-6739 
d. naslov za sporočila: CDR 836TH TRANS BN YOKOHAMA 
 JA//SDPC-YO-XO// 
e. poštni naslov: 836th U. S. Army Transportation Bn 
 ATTN: SDPC-YO-XO 
 Mizuho Sanbashi 
 Kanagawa-KU 
 Yokohama-Shi, 221-0034 

 

3. Točka za stike USARJ, odgovorna za oddajo in prejem naročil za 835. transportni 
bataljon kopenskih sil Združenih držav po tem sporazumu, je: 
 

a. enota: 835th U. S. Army Transportation Bn 
b. telefon:  poslovni: 098-857-3844 
 DSN:       315-648-7729 
c. faks: poslovni: 098-892-5111, zunanji 648-7731 
 DSN:       315-648-7731 
d. naslov za sporočila: CDR 835TH TRANS BN YOKOHAMA 
 JA//MTPC-OK-XO// 
e. poštni naslov: 835th U. S. Army Transportation Bn 
 ATTN: MTPC-OK-XO 
 Shisetsu Bldg, 305 
 Nahagunko-Nai, Kakinohana-Cho 
 Naha-Shi, Okinawa 900 
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4. Organ USARJ, odgovoren za plačila in prejem vplačil po tem sporazumu, je: 
 

a. enota: DFAS-J (Army Accounting) 
b. telefon: poslovni: 042-552-2511, zunanji 5-5340 
 DSN:      315-225-5340 
c. faks: poslovni: 042-552-2511, zunanji 5-3523 
 DSN: 315-225-3523 
d. naslov za sporočila: DFAS JAPAN YOKOTA JA// 
e. poštni naslov: DFAS-J (Army Accounting) Unit 5220 
 ATTN: AAOA 
 Yokota Air Base 
 Fussa-Shi, Tokyo 197 
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PRILOGA D/TABELA I 
 

SILE MORNARIŠKE PEHOTE ZA JAPONSKO (MARFORJ) 
 
1. Točka za stike MARFORJ, odgovorna za oddajanje in prejemanje naročil za III MEF po 
tem sporazumu, je: 

a. enota:  III Marine Expeditionary Force (G-4/Supply) 
b. telefon:  poslovni: 0988-92-5111, zunanji 622-7137 
  DSN:       315-622-7137 
c. faks:  poslovni: 0988-92-5111, zunanji 622-9019 
  DSN:       315-622-9019 
d. naslov za sporočila:  CG III MEF//G4// 
e. poštni naslov:  Commanding General 
  ATTN: AC/S G4/MRB/SUP 
  Enota 35601 
  FPO, AP 96606-5061 

 
2. Točka za stike MARFORJ, odgovorna za oddajanje in prejemanje naročil za sile 
mornariške pehote na Japonskem, Camp Butler, po tem sporazumu, je: 

a. enota:  Marine Corps Base, Camp S. D. Butler (G-4/) 
b. telefon:  poslovni: 0988-92-5111, zunanji 645-7223 
  DSN:       315-645-7223 
c. faks:  poslovni: 098-892-5111, zunanji 645-7231 
  DSN:       315-645-7231 
d. naslov za sporočila:  CG MCB CP BUTLER JA//G4//SUPPLY// 
e. poštni naslov:  Commanding General, Marine Corps Base, 

Camp S. D. Butler (G4/) 
  ATTN: ACSA POC 
  Unit 35001 
  FPO AP 96373-5001, Central Post Office 
  Naha-Shi, Okinawa-ken 900 

 
3. Organ MARFORJ, odgovoren za plačila in prejem vplačil po tem sporazumu, je: 

a. enota:  Marine Forces Japan, Camp Butler  
  (Comptroller) 
b. telefon:  poslovni: 098-892-5111, zunanji 645-7310 
  DSN:       315-645-7310 
c. faks:  poslovni: 098-892-5111, zunanji 645-7351 
  DSN:       315-645-7759 
d. naslov za sporočila:  DMS CG MCBUTLER COMPT JA//COMPT// 
e. poštni naslov:  Commanding General, Marine Forces Japan 
  (Comptroller) 
  Unit 35001 
  ATTN: ACSA POC 
  FPO AP 96373-5001 

  ali 

  Commanding General, Marine Forces Japan 
  (Comptroller) 
  Unit 35001 
  ATTN: ACSA POC 
  Central Post Office, Naha-shi,  
  Okinawa-ken 900 
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PRILOGA D/TABELA J 
 

ZRAČNE SILE ZDRUŽENIH DRŽAV ZA JAPONSKO (USAFJ) 
 
1. Točka za stike USAFJ, odgovorna za oddajo in prejem naročil po tem sporazumu, je: 
 

a. enota:  HQ 5AF/A4A7 (Logistics and Engineering) 
b. telefon:  poslovni: 011-81-311-755-4527 
  Japonski telefon: 0425-52-2511, zunanja 5-4527 
  DSN: 315-225-4527 
c. naslov za sporočila:  5AF YOKOTA AB A4/A4A7// 
d. poštni naslov:  HQ 5AF/A4A7, Unit 5087, Bldg 714 
  Logistics and Engineering Directorate 
  ATTN: ACSA POC 
  Yokota Air Base Fussa-Shi, Tokyo 197 
e. elektronski naslov:  5af.a4a7@yokota.af.mil 

 
2. Organ USAFJ, odgovoren za plačila in prejem vplačil po tem sporazumu, je: 
 

a. enota:  DFAS-J 
b. telefon:  poslovni: 0425-52-2511, zunanji 5-9838 
  poslovna zunaj države: 011-81-311-755-9838 
  DSN:       315-225-9838  
c. faks:  poslovni: 0425-52-2511, zunanji 5-3553 
  DSN:       315-225-3553 
d. naslov za sporočila:  DFAS JAPAN YOKOTA JA// 
e. poštni naslov:  DFAS-J, Unit 5220, Bldg 104 
  APO, AP 96328-5220 
                                       (ali Yokota Air Base Fussa-Shi, Tokyo, Japan 197-0001) 
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PRILOGA D/TABELA K 
 

SILE ZDRUŽENIH DRŽAV ZA KOREJO (HQ USFK) 
 
1. Točka za stike HQ USFK za usklajeno oddajo in prejem naročil po tem sporazumu je 
USFK J45, Odsek za mednarodno logistiko: 
 
 

a. enota: USFK J4 
b. telefon:  poslovni: +82 (0) 505-723-6078 ali DSN: 315-723-6078 
c. faks:  poslovni: +82 (0) 505-723-8477 ali DSN: 315-723-8477 
d. poštni naslov: USFK J4 
 ATTN: MLD MLSA Mgr 
 Unit 15273 
 APO AP 96204 

 
2. Točka za stike HQ USFK, odgovorna za plačila in prejem vplačil po tem sporazumu, je 
finančni nadzornik: 
 
 

a. enota: 175th FMC, Unit # 15300 
b. telefon:  poslovni: +82 (0) 505-723-7793 ali DSN: 315-723-7793 
c. faks:  poslovni: +82 (0) 505-723-3165 ali DSN: 315-723-3165 
d. poštni naslov:                      175th FMC, Unit # 15300  
 ATTN: EAFC-CPA-AOG 
 APO AP 96205-0073 
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PRILOGA D/TABELA L 
 

ZRAČNE SILE ZDRUŽENIH DRŽAV ZA KOREJO (HQ USAFK) 
 
1. Točka za stike HQ USAFK, odgovorna za oddajo in prejem naročil po tem sporazumu, 
je: 
 
 

a. enota:  HQ 7AF A4/A4RX 
(Internationational Agreements – Plans and 
Resources Branch) 

b. telefon:  poslovni: 011-82-31-661-7503/7701 
  DSN:       315-784-7503/7701 
c. faks:  poslovni: 011-82-31-661-1103 
  DSN:       315-784-1103 
d. naslov za sporočila:  7AF OSAN AB ROK/A4// 
e. poštni naslov:  HQ 7AF A4/A4RX  
  Unit 2117 (Attn: A4RX Chief) 
  APO, AP 96278-2117 
 

2. Točka za stike HQ USAFK, odgovorna za plačila in prejem vplačil po tem sporazumu, je: 
 
 a. enota:    DFAS Japan   
 b. telefon:    poslovni:  011-81-311-755-6049   
 c. poštni naslov:   DFAS Japan   
      Unit 5220 
      APO AP 96328-5220 
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PRILOGA E 
 

EVROPSKO POVELJSTVO ZDRUŽENIH DRŽAV (USEUCOM) 
TOČKE ZA STIKE, ODGOVORNOST ZA NAROČANJE IN PLAČEVANJE 

 
TABELA A – USEUCOM (Evropsko poveljstvo Združenih držav) 
TABELA B – USAFE (zračne sile) 
TABELA C – USAREUR (kopenske sile) 
TABELA D – USNAVEUR (pomorske sile) 
TABELA E – USMARFOREUR (mornariška pehota) 
TABELA F – SOCEUR (posebne operacije) 
TABELA G – USAEUR KFOR 
TABELA H – USACE (inženirske enote kopenskih sil Združenih držav)  
 
 

PRILOGA E/TABELA A 
 

ŠTAB EVROPSKEGA POVELJSTVA ZDRUŽENIH DRŽAV (HQ USEUCOM) 
 

 
1. Točka za stike HQ USEUCOM za usklajeno oddajo in prejem naročil po tem sporazumu 
je ECJ4, Oddelek za logistično podporo, Odsek za mednarodne dogovore: 
 
 a. enota:    HQ USECOM ECJ4-JLOC-OACS 
 b. telefon:    poslovni: 49-711-680-7474 
      DSN:       314-430-7474 
 c. poštni naslov:              (poslovni) 

     HQ USEUCOM-ECJ4  
      G.E.B. 2304 Patch Barracks 
      70569 Stuttgart-Vaihingen, Germany 
      (vojaški) 
      HQ USEUCOM-ECJ4 
      Unit 30400 
      APO AE 09131 
 
2. Organ HQ USEUCOM, odgovoren za politiko glede plačil in prejema vplačil po tem 
sporazumu, je finančni nadzornik:  
 

a. enota:    HQ USEUCOM-ECCM 
b. telefon:   poslovni: 49-711-680-5986 

DSN:       314-430-5986 
c. faks:    poslovni: 49-711-680-6350 

DSN:       314-430-6350 
d. poštni naslov:   (poslovni) 

HQ USEUCOM-ECCM  
      G.E.B. 2304 Patch Barracks 
       70569 Stuttgart-Vaihingen, Germany 
      (vojaški) 
      HQ USEUCOM-ECCM 
      Unit 30400 
      APO AE 09131 
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PRILOGA E/TABELA B 
 

ZRAČNE SILE ZDRUŽENIH DRŽAV ZA EVROPO (USAFE) 
 
1. Točka za stike HQ USAFE, odgovorna za oddajo in prejem naročil po tem sporazumu, 
je Poveljstvo USAFE, Oddelek za logistično pripravljenost, Odsek za mednarodno logistiko: 
 
 a. enota:   HQ USAFE/A4RI 
 b. telefon:              poslovni: 49-(0)6371-47-6788 
     DSN:       314-480-6788 
 c. faks:    poslovni: 49-(0)6371-47-9255 
     DSN:       314-480-9255 
 d. elektronski naslov:            usafe.a4ri@ramstein.af.mil 

e. naslov za sporočila: HQ USAFE RAMSTEIN AB GE//A4RI// 
 f. poštni naslov:  (poslovni) 
     HQ USAFE/A4RI 
     Gebäude 528 Zimmer 102, Flugplatz 
     66877 Ramstein, Germany 
     (vojaški) 
     HQ USAFE/A4RI 
     Unit 3050 Box 105 
     APO AE 09094-0105 
 
2. Organ HQ USAFE, odgovoren za plačila in prejem vplačil po tem sporazumu, je 
Obrambna finančna in računovodska služba, Ramstein AB: 
 
 a. enota:   DFAS-DJF-ARER 
 b. telefon:              poslovni: 49-(0)6371-47-2068/7573 
     DSN:       314-480-2068/7573 
 c. faks:    poslovni: 49-(0)6371-47-7582 
     DSN:       314-480-7582 
 d. elektronski naslov:  usafe.dfas.ce@ramstein.af.mil 

e. naslov za sporočila: HQ USAFE RAMSTEIN AB GE//FM-DFAS// 
f. poštni naslov:  (poslovni) 

  HQ USAFE/FM-DFAS 
  Gebäude 413 Zimmer 116, Flugplatz 

     66877 Ramstein, Germany 
     (vojaški) 
     HQ USAFE/FM-DFAS 
     Unit 3050 Box 5 
     APO AE 09094-0505 
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PRILOGA E/TABELA C 
 

KOPENSKE SILE ZDRUŽENIH DRŽAV ZA EVROPO (USAREUR) 
 
1. Organi USAREUR, odgovorni za oddajo in prejem naročil, so:  
 

za logistično podporo, oskrbo in storitve, povezane z usposabljanjem v 
Grafenwoehru in Hohenfelsu: 

 
 a. enota:    Commander 7th U. S. Army JMTC 
 b. telefon:               poslovni: +49-9641-83-7159 
      DSN:        314-475-7159 
 c. faks:                poslovni: +49-9641-83-8416 
      DSN:        314-475-8416 
 d. poštni naslov:   (poslovni) 

   Commander 7th U. S. Army JMTC 
   ATTN: AETT-RM-MGT 
   Grafenwoehr Lager 
   D-92655 Grafenwoehr, Germany 

      (vojaški) 
      Commander 7th U. S. Army JMTC 
      ATTN:  AETT-RM-MGT 
      Unit 28130  
      APO AE 09114-8130 
  

za vso drugo logistično podporo, oskrbo in storitve: 
 
 a. enota:    Commander, HQ USAREUR/7A 
 b. telefon:               poslovni: +49-6221-57-6375 
      DSN:       314-370-6375 
 c. faks:     poslovni: +49-6221-57-4002 / 6194 
      DSN:       314-370-4002/6194 
 d. poštni naslov:               (poslovni) 

   Commander, HQ USAREUR/7A 
   ATTN: AEAGF-IA 
   Roemerstrasse 168 
   D-69126 Grafenwoehr, Germany 

      (vojaški) 
      Commander, HQ USAREUR/7A 
      ATTN: AEAGF-IA 
      Unit 29351 
      APO AE 09014 
 

za oddajo in izvajanje naročil (pogodb) nad 25.000 USD: 
 
a. enota:                                        U. S. Army Contracting Center, Europe (USACCE) 
b. telefon:           poslovni: +49 611-816-2148 / 2153 
                 DSN:       314-336-2148 / 2153 
c. faks:           poslovni: +49 611-816-2175 
                 DSN:       314-336-2175 
d. poštni naslov:          (poslovni) 
                U. S. Army Contracting Command, Europe           
            Konrad Adenauer Ring 39    

        D-65187 Grafenwoehr, Germany  
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     (vojaški) 

      U. S. Army Contracting Command, Europe 
     APO AE 09096 

      MR 410, Box 744 
 

Služba za nakazovanje plačil za HQ USAREUR/7A (vključno z vplačili za 
DELOVANJE na OBMOČJU BALKANA): 

 
a. enota:      Defense Finance & Accounting Service – Europe
     (DFAS-EUROPE) 

 b. telefon:           poslovni: +49-631-411-6443 / 6520 / 6521 / 6522 
      DSN:        314-483-6443 / 6520 / 6521 / 6522 
 c. faks:     poslovni: +49-631-411-6362 
 d. poštni naslov:     (poslovni) 

   DFAS-Europe 
   Vendor Pay 
   Kleber kaserne, Gebaeude 3200 
   ATTN:  LW 

Mannheimer Strasse 218/219 
D-67657 Kaiserslautern, Germany 
(vojaški) 
DFAS-Europe 
Vendor Pay, ATTN: LW 
Unit 23122 
APO AE 09227 

 
Služba za prejemanje vplačil za HQ USAREUR/7A (vključno z vplačili za 
DELOVANJE na OBMOČJU BALKANA): 

   
a. enota:      Defence Finance and Accounting Service -  

    Jackonsville/Indianapolis 
b. telefon:               poslovni: +01 317-510-1416 

    DSN:        312 699-1416 
c. faks:    poslovni: +01 317 510-4181 

          DSN:        312 699-4181 
d. poštni naslov:   (poslovni)       

         3801 Collections     
         DFAS-IJAX/IN 
         PO Box 269490 
         Indianapolis, IN 46226-9490, USA 
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PRILOGA E/TABELA D 
 

POMORSKE SILE ZDRUŽENIH DRŽAV ZA EVROPO (USNAVEUR) 
 
1. Organ USNAVEUR, odgovoren za oddajo in prejem naročil po tem sporazumu, je: 
 
 a. enota:    COMUSNAVEUR (CNE)-COM SIXTH FLEET 
      (C6F) (N4) 
 b. telefon:               poslovni: 39-081-568-1840/2885 
      DSN:       314-626-1840/2885 
 c. faks:     poslovni: 39-081-568-1272 
      DSN:       314-626-1272 
 d. naslov za sporočila:  COMUSNAVEUR NAPLES IT//N4 ACSA// 
 e. poštni naslov:   (poslovni) 
      COMUSNAVEUR-C6F 
      N4 LOGISTICS PLANS (ACSA) 
      Marina Militiaire Americana 
      Viale Fulco Ruffo Di Calabria 
      Aereoporto Capodichino 
      Napoli, Italia 80144 
      (vojaški) 
      COMUSNAVEUR-C6F 
      N4 LOG PLANS (ACSA) 
      PSC 817, Box 70 
      FPO, AE 09622 
 
2. Organ USNAVEUR za plačila in prejem vplačil za logistično podporo, oskrbo in storitve 
je: 
 
 a. enota:    COMUSNAVEUR (COMPTROLLER) 
 b. telefon:               poslovni: 39-081-568-3817 
      DSN:       314-626-3817 
 c. faks:     poslovni: 39-081-568-3143 
      DSN:       314-626-3143 
 d. naslov za sporočila:  COMUSNAVEUR NAPLES IT//N02f// 

e. poštni naslov:   (poslovni) 
    COMUSNAVEUR-C6F 
    COMPTROLLER 
    Marina Militiaire Americana 
    Viale Fulco Ruffo Di Calabria 
    Aereoporto Capodichino 

      Napoli, Italia 80144 
      (vojaški) 
      COMUSNAVEUR-C6F 
      COMPTROLLER 
      PSC 817, Box 70 
      FPO, AE 09622 
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PRILOGA E/TABELA E 
 

SILE MORNARIŠKE PEHOTE ZA EVROPO (MARFOREUR) 
 
1. Organ MARFOREUR, odgovoren za oddajo in prejem naročil po tem sporazumu, je: 
 
 a. enota:    HQ MARFOREUR/G4 
 b. telefon:               poslovni: 49-703-115-2168/3147 
      DSN:       314-431-2168/3147 
 c. faks:     poslovni: 49-7031-15-519 
      DSN:       314-431-2519 
 d. poštni naslov:   Commanding Officer 
      Headquarters marine Forces Europe 
      Panzer Kaserne 
      APO AE 09046 
 
2. Organ MARFOREUR, odgovoren za plačila in prejem vplačil po tem sporazumu, je: 
 
 a. enota:    HQ MARFOREUR/G4 
 b. telefon:               poslovni: 49-7031-15-438 
      DSN:       314-431-5438 
 c. faks:     poslovni: 49-7031-15-519 
      DSN:       314-431-5519 
 d. poštni naslov:   Commanding Officer 
      Headquarters Marine Forces Europe 
      Panzer Kaserne 
      APO AE 09046 
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PRILOGA E/TABELA F 
 

POVELJSTVO POSEBNIH OPERACIJ ZA EVROPO (SOCEUR) 
 
1. Organ SOCEUR, odgovoren za oddajo in prejem naročil po tem sporazumu, je: 
 
 a. enota:    SOCEUR/J4 
 b. telefon:               poslovni: 49-711-680-4963 
      DSN:       314-430-4963 
 c. faks:     poslovni: 49-711-680-0577 
      DSN:       314-430-0577 
 d. poštni naslov:   HQ USEUCOM 
      SOCEUR/SOJ4 
      Unit 30400 
      APO AE 09131 
 
2. Organ SOCEURJ, odgovoren za plačila in prejem vplačil po tem sporazumu, je: 
 
 a. enota:    SOCEUR/J8 
 b. telefon:               poslovni: 49-711-680-7249 
      DSN:       314-430-7249 
 c. faks:     poslovni: 49-711-5771 
      DSN:       314-430-5771 
 d. poštni naslov:   HQ USEUCOM 
      SOCEUR/SOJ8 
      Unit 30400 
      APO AE 09131 
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PRILOGA E/TABELA G 
 

KOPENSKE SILE ZDRUŽENIH DRŽAV ZA EVROPO (USAREUR), Sile za Kosovo 
(KFOR) (KOSOVO AO) 

 
1. Organ USAREUR KFOR, odgovoren za oddajo in prejem naročil, je:  
  
 a. enota:     Task Force Falcon/AST Balkans,   
      Camp Bondsteel 
 b. telefon:               poslovni: +49-621-730-781-3083 / 3892 / 6401 
      DSN:        314-781-3083 / 3892 / 6401 
 c. poslovni faks:   poslovni: +49-621-730-781-3891 
      DSN:        314-781-3891 
 d. poštni naslov:   AST Balkans, Camp Bondsteel 
      ATTN: Multi-National Support Cell 
      APO AE 09340 
 
2. Organ 266. poveljstva za finančne zadeve na vojskovališču, odgovoren za plačila in 
prejem vplačil za logistično podporo, oskrbo in storitve, je: 
 
 a. enota:      Finance Office 
 b. telefon:               poslovni: +49-621-730-781-5133 / 4272 / 3721 
      DSN:        314-781-5133 / 4272 / 3721 
 c. faks:     poslovni: +49-621-730-781-5465 
      DSN:        314-781-5465 

d. poštni naslov:   Finance Office 
 Camp Bondsteel, Kosovo 

      Task Force Falcon / KFOR #  
      APO AE 09340 
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PRILOGA E/TABELA H 
 

1. Inženirska enota kopenske vojske Združenih držav, odgovorna za oddajo in prejem 
naročil po tem sporazumu, je: 
 

a. enota:  USACE Europe District Contracting 
b. telefon:  poslovni: 49-611-9744-2427 
 DSN:      (314) 570-2427 
c. faks:  poslovni: 49-611-9744-2618 
 DSN:      (314) 570-2618 
d. poštni naslov: (poslovni)  
 Konrad Adenauer-Ring 39 
 Wiesbaden, Germany 65187 
 (vojaški) 
 CMR 410 Box 7  
 APO AE 09049 
 

2. Organ USACE, odgovoren za plačila in prejem vplačil po tem sporazumu, je: 
 

a. enota:   USACE Europe District Resource Managament 
Office     

b. telefon:  poslovni: 49-611-9744-2674 
 DSN:      (314) 570-2647 
c. faks:                 49-611-816-2712 
 DSN:      (314) 570-2712 
d. poštni naslov: (poslovni) 
 Konrad Adenauer-Ring 39 
 Wiesbaden, Germany 65187 
 (vojaški) 
 CMR 410 Box 1 

                 APO AE 09049    
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DODATEK F 
 

ZDRUŽENI ŠTAB J4, Združeno in koalicijsko bojevanje (JCW) 
TOČKI ZA STIKE, ODGOVORNOST ZA NAROČANJE IN PLAČEVANJE 

 
 
1. Točka za stike Združenega štaba Hampton Roads za usklajeno oddajo in prejem naročil 
po tem sporazumu je J7, Oddelek za pripravljenost, zahteve in pobude: 
 

a. enota: JSJ7 Hampton Roads  
b. telefon: poslovni: (757) 203-5438 
 DSN:        668-5438 
c. faks: poslovni:  (757) 203-6058 
 DSN:         668-7238 
d. poštni naslov: Joint Staff J7 Hampton Roads (ACSA Mgr) 
 116 Lake View Parkway 
                                                           Suffolk, VA 23435-0697 

 
2. Organ JS Hampton Roads, odgovoren za plačila in prejem vplačil po tem sporazumu, je 
finančni nadzornik: 
 

a. enota: Joint Staff JSSE Comptroller  
b. telefon: poslovni: (757) 203-5438 
 DSN:        668-7238 
c. faks: poslovni: (757) 203-5300 
 DSN:        668-5300 
d. poštni naslov: Joint Staff JSSE Comptroller 

 116 Lake View Parkway 
 Suffolk, VA 23435-0697 
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PRILOGA G 
 

USSOUTHCOM (JUŽNO POVELJSTVO ZDRUŽENIH DRŽAV) 
TOČKE ZA STIKE, ODGOVORNOST ZA NAROČANJE IN PLAČEVANJE 

 
TABELA A – ŠTAB JUŽNEGA POVELJSTVA ZDRUŽENIH DRŽAV (HQ USSOUTHCOM) 
TABELA B – AFSOUTH (zračne sile) 
TABELA C – USARSOUTH (kopenske sile) 
TABELA D – USNAVSOUTH (pomorske sile) 
TABELA E – USMARFORSOUTH (mornariška pehota) 
TABELA F – SOCSOUTH (posebne operacije) 

 
PRILOGA G/TABELA A 

 
ŠTAB JUŽNEGA POVELJSTVA ZDRUŽENIH DRŽAV (HQ USSOUTHCOM) 

 
1. Točka za stike HQ USSOUTHCOM za usklajeno oddajo in prejem naročil po tem 
sporazumu je ES-LOG Center za združene logistične operacije: 
 

a. enota: SOUTHCOM ES-Log 
b. telefon: poslovni: (305) 437-1427 ali 1400 
 DSN:      567-1427 ali 1400 
c. faks: poslovni: (305) 437-1443 
 DSN:      567-1443 

poslovni: (305) 437-1444 (za tajne podatke) 
 DSN:      567-1444 (za tajne podatke) 

            d. naslov za sporočila: CDR USSOUTHCOM MIAMI FL/ES-LOG//(CM) 
e. poštni naslov: COMMANDER 
 HQ USSOUTHCOM-ES-LOG 
 3511 NW 91 st Ave. 
 Miami, FL 33172-1217 

 
2. Organ HQ USSOUTHCOM, odgovoren za usklajevanje plačil in prejem vplačil po tem 
sporazumu, je finančni nadzornik: 
 

a. enota: USSOUTHCOM-R&A 
b. telefon: poslovni: (305) 437-1814 ali 1811 
 DSN:      567-1814 ali 1811 
c. faks: poslovni: (305) 437-1840 
 DSN:      567-1840 
d. naslov za sporočila:                       CDR USSOUTHCOM MIAMI FL/R&A//(CM) 
e. poštni naslov:                        COMMANDER 
 HQ USSOUTHCOM (Attn: R&A) 
 3511 NW 91 st Ave.  
                                                      Miami, FL 33172-1217 
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PRILOGA G/TABELA B 
 

AFSOUTH 
ZRAČNE SILE - JUG (AFSOUTH) 

 
1. Točka za stike AFSOUTH za usklajeno oddajo in prejem naročil po tem sporazumu je 
AFSOUTH A4: 
 

a. enota: AFSOUTH A4X 
b. telefon: poslovni: 520-228-3022 

 DSN:      228-3022 
c. faks: poslovni: 520-228-3015 

 DSN:      228-3015 
 poslovni: ni na voljo (za tajne podatke) 

 DSN: ni na voljo (za tajne podatke) 
d. naslov za sporočila: AFSOUTH DAVIS MONTHAN AFB AZ//A4X// 
e. poštni naslov: COMMANDER 12 AF (AFSOUTH) 

 2915 S. 12th AF Dr., Suite 144B 
 ATTN: A4X 
 Davis-Monthan Air Force Base, AZ 85707 
 
2. Organ AFSOUTH, odgovoren za usklajevanje plačil in prejem vplačil po tem sporazumu, 
je Urad za finančno upravljanje: 
 

a. enota: 12 AF (AFSOUTH)/FM 
b. telefon: poslovni: 520-228-6406 

 DSN:      228-6406 
c. faks: poslovni: 520-228-7129 

 DSN:      228-7129 
d. naslov za sporočila: AFSOUTH DAVIS MONTHAN AFB AZ//A4X// 
e. poštni naslov: 12 AF (AFSOUTH)/FM   

 2915 S. Twelfth AF Dr., Suite 233 
 Davis-Monthan Air Force Base, AZ 85707-4100 
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PRILOGA G/TABELA C 
 

USARSO 
KOPENSKA VOJSKA ZDRUŽENIH DRŽAV ZA JUG (USARSO) 

 
1. Točka za stike USARSO za usklajeno oddajo in prejem naročil po tem sporazumu je 
USARSO DCS G-4: 
 

a. enota:   USARSOUTH DCS G-4 
b. telefon: poslovni: 210-295-6713 

 DSN:      421-6713 
c. faks: poslovni: 210-295-6369 

 DSN:      421-6369 
d. naslov za sporočila: HQ USARSO G4 FT SAM HOUSTON TX 
e. poštni naslov: Deputy Chief of Staff, G-4, U.S. Army South 

 Attn: ARSO-LG 
 2450 Stanley Road, Suite 301 
 Ft. Sam Houston, TX 78234-7517 
 
2. Organ USARSO, odgovoren za usklajevanje plačil in prejem vplačil po tem sporazumu, 
je USARSO DCS G-8: 
 

a. enota: USARSO G-8 
b. telefon: poslovni: 210-295-6031 

 DSN:      312-421-6031 
c. faks: poslovni: 210-295-6306 

 DSN:      312-421-6306 
d. naslov za sporočila: HQ USARSO G8 FT SAM HOUSTON TX 
e. poštni naslov: Deputy Chief of Staff, G-8, U.S. Army South 

 Attn: ARSO-RM-FS 
 2450 Stanley Road, Suite 303 
       Ft. Sam Houston, TX 78234-7517 
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PRILOGA G/TABELA D 

 
USNAVSOUTH 

POMORSKE SILE ZDRUŽENIH DRŽAV ZA JUG (USNAVSOUTH)  
 

1. Točka za stike USNAVSOUTH za usklajeno oddajo in prejem naročil po tem sporazumu 
je USNAVSOUTH (N41A): 
 

a. enota:   USNAVSOUTH/COMUSNAVSO 
b. telefon: poslovni: 904-270-4037, zunanji: 3207/3232 

 DSN:      960-1037, zunanji 3207/3232 
c. faks: poslovni: 904-270-4055 
d. naslov za sporočila: COMUSNAVSO 
e. poštni naslov: COMMANDER 

 HQ USNAVSOUTH 
 (Attn: N41A) 
 BLDG 1878 NAVAL STATION 
 Mayport, FL 32228-0003 
 
2. Organ USNAVSOUTH, odgovoren za usklajevanje plačil in prejem vplačil po tem 
sporazumu, je finančni nadzornik:  
 

a. enota: USNAVSOUTH/COMUSNAVSO 
b. telefon: poslovni: 904-270-4037, zunanji 3207/3232 

 DSN:      960-1037, zunanji 3207/3232 
c. faks: poslovni: 904-270-4055 
d. naslov za sporočila: COMUSNAVSO 
e. poštni naslov: COMMANDER 

 HQ USNAVSOUTH 
 (Attn: N41A) 
 BLDG 1878 NAVAL STATION 
 Mayport, FL 32228-0003 
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PRILOGA G/TABELA E 
 

USMARFORSOUTH 
SILE MORNARIŠKE PEHOTE ZDRUŽENIH DRŽAV ZA JUG (USMARFORSOUTH)  

 
1. Točka za stike USMARFORSOUTH za usklajeno oddajo in prejem naročil po tem 
sporazumu je finančni nadzornik USMARFORSOUTH: 
 

a. enota:   USMARFORSOUTH Comptroller 
b. telefon: poslovni: 305-437-2604 

 DSN:      567-2604 
c. faks: poslovni: 305-437-2542 

 DSN:      567-2542 
d. naslov za sporočila: COMMARFORSOUTH 
e. poštni naslov: COMMANDER 

 HQ USMARFORSOUTH/Comptroller 
 8420 NW 52nd St. Suite 100 
 Miami, FL 33166 
 
2. Organ USMARFORSOUTH, odgovoren za usklajevanje plačil in prejem vplačil po tem 
sporazumu, je finančni nadzornik USMARFORSOUTH: 
 

a. enota: USMARFORSOUTH Comptroller 
b. telefon: poslovni: 305-437-2604 

 DSN:      567-2604 
c. faks: poslovni: 305-437-2542 

 DSN:      567-2542 
d. naslov za sporočila: COMMARFORSOUTH 
e. poštni naslov: COMMANDER 

 HQ USMARFORSOUTH (Attn: Comptroller) 
 8420 NW 52nd St. Suite 100 
       Miami, FL 33166 
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PRILOGA G/TABELA F 
 

SOCSOUTH 
POVELJSTVO ZA POSEBNE OPERACIJE ZA JUG (SOCSOUTH) 

 
 
1. Točka za stike SOCSOUTH, odgovorna za usklajeno oddajo in prejem naročil po tem 
sporazumu, je SOCSOUTH J4: 
 

a. enota:   SOCSOUTH 
b. telefon: poslovni: 305-224-6403 

 DSN:      791-6403 
c. faks: poslovni: 305-224-6415 
d. naslov za sporočila: COMSOCSOUTH//J4// 
e. poštni naslov: HQ SOCSOUTH 

 29350 CORAL SEA BLVD 
 BOX 6 
 HOMESTEAD, FL 33035 
 
2. Točka za stike SOCSOUTH, odgovorna za usklajevanje plačil in prejem vplačil po tem 
sporazumu, je SOCSOUTH: 
 

a. enota: SOCSOUTH 
b. telefon: poslovni: 305-224-6380 

 DSN:      791-6380 
c. faks: poslovni: 305-224-6386 

 DSN:      791-6386 
d. naslov za sporočila: COMSOCSOUTH //J8// 
e. poštni naslov: HQ SOCSOUTH 

 29350 CORAL SEA BLVD 
 BOX 6 

                                HOMESTEAD, FL 33035 
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PRILOGA H 
 

USNORTHCOM 
TOČKI ZA STIKE, ODGOVORNOST ZA NAROČANJE IN PLAČEVANJE 

 
SEVERNO POVELJSTVO ZDRUŽENIH DRŽAV (USNORTHCOM) 

 
1. Točka za stike USNORTHCOM za usklajeno oddajo in prejem naročil po tem 
sporazumu je: 

 
a. enota: NORAD-USNORTHCOM/J4 
b. telefon: poslovni: 719-554-5585 
 DSN:       692-5585 
c. faks: poslovni: 719-554-3062 ali 0813 
 DSN:       692-3062 ali 0813 
d. naslov za sporočila:  NORAD-NORTHCOM PETERSON AFB    
  CO//J4// 
e. poštni naslov: 250 Vandenberg St. St. B016 
 Peterson AFB CO 80914-3816 
 

2. Organ USNORHCOM, odgovoren za plačila in prejem vplačil po tem sporazumu, je: 
 

a. enota: NORAD-USNORTHCOM/J8 
b. telefon: poslovni: 719-556-6032 
 DSN:       834-6032 
c. faks: poslovni: 719-556-0334 
 DSN:       834-0334 
d. naslov za sporočila: NORAD-NORTHCOM PETERSON AFB 
 CO//J8// 
e. poštni naslov: 250 Vandenberg St. Rm 1031 
 Peterson AFB CO 80914-3816 
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PRILOGA I 
 

USTRANSCOM 
TOČKE ZA STIKE, ODGOVORNOST ZA NAROČANJE IN PLAČEVANJE 

 
TABELA A – USTRANSCOM  
TABELA B – AIR MOBILITY COMMAND (AMC)  

 
PRILOGA I/TABELA A 

 
POVELJSTVO ZDRUŽENIH DRŽAV ZA TRANSPORT (USTRANSCOM) 

 
1. Točka za stike pri USTRANSCOM za usklajeno oddajo in prejem naročil po tem 
sporazumu je TCJ3, Operativni center za razporejanje in razdeljevanje (DDOC): 
 
 a. enota: USTRANSCOM-TCJ3-O 
 b. telefon: poslovni:    618-220-7700 ali 7701 
  DSN:         770-7700 ali 7701 
 c. faks:         poslovni:    618-220-6287 
          DSN:         770-6287 
          poslovni:    618-220-7852 (za tajne podatke) 
          DSN:         770-7852 (za tajne podatke) 
 d. naslov za sporočila: USTRANSCOM SCOTT AFB IL//TCJ3-O// 
 e. poštni naslov: USTRANSCOM 
  TCJ3-O (DDOC) 
  508 Scott Drive Bldg. 1900W 
  Scott AFB IL, 62225-5357 
 f. elektronski naslov: USTC-DDOCCHIEF@ustranscom.mil  
 
2. Agencija USTRANSCOM, odgovorna za plačila in prejem vplačil po tem sporazumu, je 
TCJ8, Direktorat za programske analize in finančno upravljanje: 
 
 a. enota: USTRANSCOM-TCJ8 
 b. telefon: poslovni:  618-229-5358  
  DSN:        779-5358  
 c. faks: poslovni:  618-256-4477  
  DSN:        576-4477  
 d. naslov za sporočila: USTRANSCOM SCOTT AFB IL//TCJ8// 
 e. poštni naslov: USTRANSCOM - TCJ8 

508 Scott Drive Bldg. 1900  
  Scott AFB IL, 62225-5357  
 f. elektronski naslov: ustcj8@ustranscom.mil 
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PRILOGA I/TABELA B 

 
POVELJSTVO ZA ZRAČNE PREMIKE (AMC) 

 
1. Točka za stike pri AMC za usklajeno oddajo in prejem naročil (kar ne vključuje oskrbe z 
letalniki ali njihove nabave) po tem sporazumu je:  
 
 a. enota: HQ AMC/A4RXP 
 b. telefon: poslovni:   618- 229-2947 ali 2854 
  DSN:        779-2947 ali 2854 
 c. faks:         poslovni:   618- 220-6287 
          DSN:        770-6287            
 d. naslov za sporočila: HQ AMC SCOTT AFB IL//A4RXP// 
 e. poštni naslov: HQ AMC/A4RXP 
  402 Scott Drive, Unit 2A2, Bldg 1600 
  Scott AFB IL, 62225-5357 
 f. elektronski naslov: AMC.A4.A4.RX@us.af.mil   
 
2. Agencija AMC, odgovorna za plačila in prejem vplačil po tem sporazumu, je:  
  
 a. enota: HQ AMC/FMAT 
 b. telefon: poslovni:   618-229-2347 ali 4004 
  DSN:        779-2347 ali 4004 
 c. faks:         poslovni:   618-256-2872  
          DSN:         576-2872          
 d. naslov za sporočila: HQ AMC SCOTT AFB IL//FMAT// 
 e. poštni naslov: HQ AMC/FMAT 
  402 Scott Drive, Unit 1K1, Bldg 1600 
  Scott AFB IL, 62225-5311 
 f. elektronski naslov: AMC.FMAT.TWCF@us.af.mil 
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PRILOGA J 
 

USAFRICOM (POVELJSTVO ZA AFRIKO) 
TOČKE ZA STIKE, ODGOVORNOST ZA NAROČANJE IN PLAČEVANJE 

 
TABELA A – Poveljstvo Združenih držav za Afriko (AFRICOM) 
TABELA B – Zračne sile Združenih držav za Afriko (USAFAF) 
TABELA C – Kopenske sile Združenih držav za Afriko (USARAF) 
TABELA D – Pomorske sile Združenih držav za Afriko (USNAVAF) 
TABELA E – Sile mornariške pehote Združenih držav za Afriko (USMARFORAF) 
TABELA F – Skupne združene namenske sile – Rog Afrike (CJTF-HOA) 
TABELA G – Poveljstvo Združenih držav za posebne operacije za Afriko (USSOCAF) 
 
 

PRILOGA J/TABELA A 
 

ŠTAB POVELJSTVA ZDRUŽENIH DRŽAV ZA AFRIKO (USAFRICOM) 
 
1. Točka za stike USAFRICOM J4, odgovorna za usklajeno oddajo in prejem naročil po 
tem sporazumu, je: 
 

a. enota:   HQ USAFRICOM J45 ACSA 
b. telefon:   poslovni: 49-711-729-3746 
 DSN:       314-421-3746 
c. faks:   poslovni: 49-711-729-8964 
 DSN:       314-421-8964 
d. naslov za sporočila: africom-oplog-Is@africom.mil 
e. poštni naslov:   HQ USAFRICOM 

J45 ACSA 
 Unit 29951 
 APO AE 09751-9951 

 
2. Točka za stike USAFRICOM J8, odgovorna za plačila in prejem vplačil po tem 
sporazumu, je: 
 

a. enota:   HQ USAFRICOM J8 ACSA 
b. telefon:   poslovni: 49-711-729-3632 
  DSN:       314-421-3632 
c. faks:   poslovni: 49-711-729-3637 
 DSN:       314-421-3637 
d. naslov za sporočila:   AFRICOM RES-IN-J81@usafricom.mil 
e. poštni naslov:   HQ USAFRICOM  
 J8 ACSA 
 Unit 29951 
 APO AE 09751-9951 
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PRILOGA J/TABELA B 
 

ZRAČNE SILE ZDRUŽENIH DRŽAV ZA AFRIKO (USAFAF) 
 
1. Točka za stike USAFAF, odgovorna za oddajo in prejem naročil po tem sporazumu, je 
Poveljstvo USAFE, Oddelek za logistično pripravljenost, Odsek za mednarodno logistiko: 
 
 a. enota:   HQ USAFE/A4RI 
 b. telefon:              poslovni: 49-(0)6371-47-6788 
     DSN:       314-480-6788 
 c. faks:    poslovni: 49-(0)6371-47-9255 
     DSN:       314-480-9255 
 d. elektronski naslov:  usafe.a4ri@ramstein.af.mil 

e. naslov za sporočila: HQ USAFE RAMSTEIN AB GE//A4RI// 
 f. poštni naslov:  poslovni: HQ USAFE/A4RI 

Gebaude 528 Zimmer 102, Flugplatz 
66877 Ramstein, Germany 

     vojaški: HQ USAFE/A4RI 
Unit 3050 Box 105 
APO AE 09094-0105 

 
2. Organ USAFAF, odgovoren za plačila in prejem vplačil po tem sporazumu, je Obrambna 
finančna in računovodska služba, Ramstein AB: 
 
 a. enota:   DFAS-DJF-ARER 
 b. telefon:              poslovni: 49-(0)6371-47-2068/7573 
     DSN:       314-480-2068/7573 
 c. faks:    poslovni: 49-(0)6371-47-7582 
     DSN:       314-480-7582 
 d. elektronski naslov:          usafe.dfas.ce@ramstein.af.mil 

e. naslov za sporočila: HQ USAFE RAMSTEIN AB GE//FM-DFAS// 
f. poštni naslov:  poslovni:  HQ USAFE/FM-DFAS 

Gebaude 413 Zimmer 116, Flugplatz 
66877 Ramstein, Germany 

     vojaški: HQ USAFE/FM-DFAS 
Unit 3050 Box 5 
APO AE 09094-0505 
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PRILOGA J/TABELA C 
 

KOPENSKE SILE ZDRUŽENIH DRŽAV ZA AFRIKO (USARAF) 
 
1. Organi HQ USARF G4, odgovorni za oddajo in prejem naročil, so: 
 

a. enota:   HQ USARAF, G4 SOD, MNIA 
 b. telefon:              poslovni: +39-0444-71-4871 
     DSN:        314-635-4871 
 c. naslov za sporočila: mail.USARAF.G4MNIA@EUR.ARMY.MIL 

d. poštni naslov:  poslovni: Caserma Ederle 
      USARAF G4 SOD, MNIA 
      196 Viale Della Pace, Bldg. 3 
      36100, Vicenza, Italy 

vojaški: USARAF 
      ATTN: G4 SOD, MNIA 
     Unit 31401, Box 1 
     APO AE 09630 
 
 

2. Organ HQ USARF G8, odgovoren za plačila in prejem vplačil po tem sporazumu, je: 
 

a. enota:   HQ USARAF G8 Support Agreements (ACSA) 
 b. telefon:              poslovni: 39-04444-71-7383 
     DSN:       314-634-7383 

c. faks:   poslovni: 39-04444-71-7744 
     DSN:       314-634-7744 
 d. naslov za sporočila: Richard.b.piercy@eur.army.mil 

e. poštni naslov:  vojaški:  HQ USARAF 
G8 Support Agreements (ACSA) 
Unit 31401, Box 3 
APO AE 09630 



Stran 544 / Št. 13 / 26. 10. 2015 Uradni list Republike Slovenije – Mednarodne pogodbe

PRILOGA J/TABELA D 
 

POMORSKE SILE ZDRUŽENIH DRŽAV ZA AFRIKO (USNAVAF) 
 
1. Organ USNAVAF N4, odgovoren za oddajo in prejem naročil, je: 
 

a. enota:                 COMUSNAVEUR (CNE)-COM SIXTH FLEET (C6F) (N4) 
b. telefon:       poslovni: 39-081-568-1849/1840 

         DSN:       314-626-1849/1840 
 c. faks:        poslovni: 39-081-568-1272 
         DSN:       314-626-1272 
 d. naslov za sporočila:    COMUSNAVEUR NAPLES IT//N4 ACSA//  

e. poštni naslov:      poslovni:  COMUSNAVEUR-C6F 
      N4 LOGISTICS PLANS (ACSA) 
      Marina Militiaire Americana 
      Viale Fulco Ruffo Di Calabria 
      Aereoporto Capodichino 
      Napoli, Italia 80144 

     vojaški:  COMUSNAVEUR-C6F 
  N4 LOG PLANS (ACSA) 
  PSC 817 Box 70 
  FPO, AE 09622 
 

 
2. Organ USNAVAF N8 za plačila in prejem vplačil je: 
 

a. enota:                        COMUSNAVEUR (COMPTROLLER)   
 b. telefon:              poslovni: 39-081-568-3817 
     DSN:       314-626-3817 
 c. faks:    poslovni: 39-081-568-3143 
     DSN:       314-626-3143 
 d. naslov za sporočila: COMUSNAVEUR NAPLES IT//N02F//  

e. poštni naslov:  poslovni:  COMUSNAVEUR-C6F 
       COMPTROLLER 
       Marina Militiaire Americana 
       Viale Fulco Ruffo Di Calabria 
       Aereoporto Capodichino 
       Napoli, Italia 80144 

vojaški:  COMUSNAVEUR-C6F 
   COMPTROLLER 
   PSC 817, BOX 70 
   FPO, AE 09622 
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PRILOGA J/TABELA E 
 

SILE MORNARIŠKE PEHOTE ZA AFRIKO (USMARFORAF) 
 
1. Organ HQ MARFORAF G4, odgovoren za oddajo in prejem naročil, je: 
 

a. enota:   Marine Forces Africa     
 b. telefon:              poslovni: +49 (0) 703 115 2094 
     DSN:       314-431-2094 
 c. faks:    poslovni: +49 (0) 703 115 2392 
     DSN:       314-431-2392 
 d. naslov za sporočila: MFAWatch@mfe.usmc.mil 

e. poštni naslov:  Marine Forces Africa 
                                            Unit 30401 
                                            APO-AE 09107-0401 

 
2. Organ HQ MARFORAF G8, odgovoren za plačila in prejem vplačil, je: 
 

a. enota:   Marine Forces Africa     
b. telefon:              poslovni: +49 (0) 703 115 2746 

     DSN:        314-431-2746 
 c. faks:    poslovni: +49 (0) 703 115 2392 
     DSN:        314-431-2392 
 d. naslov za sporočila: MFAWatch@mfe.usmc.mil 

e. poštni naslov:  Marine Forces Africa 
                                            Unit 30401 
                                            APO-AE 09107-0401 
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PRILOGA J/TABELA F 
 

SKUPNE ZDRUŽENE NAMENSKE SILE – ROG AFRIKE (CJTF-HOA) (pomorske sile) 
 
1. Organ CJTF-HOA J4, odgovoren za oddajo in prejem naročil, je: 
 

a. enota:   Joint Logistics Plans Center, CJ-4  
b. telefon:              poslovni: 00-253-359-034 

     DSN:       311-824-4535 
 c. faks:    poslovni: ni na voljo 
     DSN:       ni na voljo 
 d. naslov za sporočila: CJTF-HOAJ4LPCGROUP@usafricom.mil 

e. poštni naslov:  poslovni:  ni na voljo 
vojaški: PSC 831 BOX 0036 

FPO AE 09363-0036 
 
2. Organ CJTF-HOA J8 za plačila in prejem vplačil je: 
 

a. enota:   J8 Deputy Director/Comptroller CJTF-HOA 
 b. telefon:              poslovni:  00-253-341-588 
     DSN:        311-824-4478 
 c. faks:    poslovni: ni na voljo 
     DSN:       ni na voljo 
 d. naslov za sporočila: HOA_RESOURCE_ADVISORS@usafricom.mil 

e. poštni naslov:  poslovni:  ni na voljo 
vojaški: PSC 831 BOX 0036 

FPO AE 09363-0036 
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PRILOGA J/TABELA G 
 

POVELJSTVO ZA POSEBNE OPERACIJE ZA AFRIKO (USSOCAF) 
 
1. Organ HQ SOCAF J4, odgovoren za oddajo in prejem naročil, je: 
 

a. enota:   Special Forces Command Africa  
 b. telefon:              poslovni: +49 (0) 711 7293340 
     DSN:       314-421-3340 
 c. faks:    poslovni: +49 (0) 711 7293705 
     DSN:       314-421-3705 
 d. naslov za sporočila: SOCAFRICA.JOC@africom.mil 

e. poštni naslov:  poslovni:  Kelly Kaserne GEB.3304 
                 Plieningstr. 289 70567 Stuttgart, GE 

vojaški:  SOCAFRICA 
              Unit 30401 
              APO AE 09107  
 

 
2. Organ SOCAF J8, odgovoren za  plačila in prejem vplačil, je: 
 

a. enota:   Special Forces Command Africa  
 b. telefon:              poslovni: +49 (0) 711 7295252 
     DSN:       314-421-5252 
 c. faks:    poslovni: +49 (0) 711 7293705 
     DSN:       314-421-3705 
 d. naslov za sporočila: SOCAFRICA.JOC@africom.mil 

e. poštni naslov:                    poslovni: Kelly Kaserne GEB.3304,  
   Plieningstr. 289 

                                                              70567 Stuttgart, GE 
vojaški:    SOCAFRICA 
               Unit 30401 
               APO AE 09107  
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PRILOGA K 

 
AGENCIJA ZA OBRAMBNO LOGISTIKO 

 
TABELA A – Točka za stike na Agenciji za obrambno logistiko – Energetika, odgovorna za  

          naročanje in plačevanje po ACSA 
TABELA B – Točka za stike na Agenciji za obrambno logistiko – Upravljanje presežne  

          opreme, odgovorna za naročanje in plačevanje po ACSA 
 
 
 

PRILOGA K/TABELA A 
 

AGENCIJA ZA OBRAMBNO LOGISTIKO – ENERGETIKA  
TOČKI ZA STIKE, ODGOVORNOST ZA NAROČANJE IN PLAČEVANJE PO ACSA 

 
1. Organ Agencije za obrambno logistiko – Energetika, odgovoren za oddajo in prejem 
naročil, je: 
 

a. enota:              Defence Logistics Agency Energy 
 b. telefon:              poslovni: 703-767-9396 
     DSN:       427-9396 
 c. faks:    poslovni: 703-767-8366 

d. poštni naslov:  Defence Logistics Agency Energy 
Attn: International Agreements (DLA Energy–FESC) 

   Suite 2834, Room 2850 
Fort Belvoir, VA 22060 

 e. naslov za sporočila:  DLAEnergy.International Agreements@dla.mil 
 

 
2. Pisarna Agencije za obrambno logistiko – Energetika, odgovorna za plačila in prejem 
vplačil, je: 
 
 
 a. enota:  Defense Finance Accounting Service-Columbus Center 
 b. telefon:  poslovni: 1-866-313-2340 
 c. poštni naslov:   Defense Finance Accounting Service-Columbus Center 
   Fuels Payment Division, Bulk Commodity 
   P.O. Box 182317 
   Columbus, OH 43218-2317 
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PRILOGA K/TABELA B 
 

AGENCIJA ZA OBRAMBNO LOGISTIKO – UPRAVLJANJE PRESEŽNE OPREME  
TOČKI ZA STIKE, ODGOVORNOST ZA NAROČANJE IN PLAČEVANJE PO ACSA 

 
1. Točka za stike na Agenciji za obrambno logistiko – Upravljanje presežne opreme, 
odgovorna za oddajo in prejem naročil, je: 
 
 a. enota: DLA Disposition Services Operations Directorate (J-3) 
 b. telefon: poslovni: 269-961-5986 
 c. faks: poslovni: 269-961-5637 
 d. poštni naslov: DLA Disposition Services Operations Directorate (J-3) 
  Room 2-3-71 
  Hart-Dole-Inouye Federal Center 
  74 N. Washington Avenue 
  Battle Creek, MI 49037 
 
2. Finančna pisarna Agencije za obrambno logistiko, odgovorna za plačila in prejem 
vplačil, je: 
 
 
 a. enota: DLA Finance-Disposition Services Office (J-8B) 
 b. telefon: poslovni: 269-961-5535 
 c. faks: poslovni: 269-9615313 
 d. poštni naslov: DLA Finance-Disposition Services Office (J-8B) 
  Room 2-2-6 
  Hart-Dole-Inouye Federal Center 
  74 N. Washington Avenue 
     Battle Creek, MI 4903 

 
 


